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PROGRAMUL
Vineri, 5 decembrie 2025
blocul III, sala 434, centrul de studii filologice ,,Eugen Coseriu’
https://us02web.zoom.us/j/82806261379

09.30 — 10.00 — Inregistrarea participantilor la Conferinti

10.00 — 10.30 — Inaugurarea Conferintei

Moderator — Nina ROSCOVAN,
doctor in filologie, conferentiar universitar, Universitatea de Stat din Moldova

Mesaj de salut din partea rectoratului Universitatii de Stat din Moldova — Vladimir DOLGHI,

Prorector pentru activitatea economico-financiard si relatii internationale, Universitatea de
Stat din Moldova

Mesaj de salut din partea decanatului Facultitii de Litere - Ludmila USATAI, doctor,

conferentiar universitar, decanul Facultdtii de Litere, Universitatea de Stat din Moldova

Mesaj de salut din partea Universitatii Stefan cel Mare din Suceava — Sanda-Maria
ARDELEANU, doctor, profesor universitar, Doctor Honoris Causa USM

Mesaj de salut din partea Asociatiei Traducdtorilor Profesionisti - Alina ABRAMOVICI,
presedintele Asociatiei Traducatorilor Profesionisti din Republica Moldova, traducdtoare,

interpretd, administratoare Biroul de traduceri si interpretariat BirouDeTraduceri.MD
LICOLIN&CO SRL

Mesaj de salut din partea Departamentului Traducere, Interpretare si Lingvisticd Aplicatd -

Ludmila ZBANT, profesor universitar, doctor habilitat, Universitatea de Stat din Moldova

10.30 - 13.00 - COMUNICARI IN PLEN
blocul III, sala 434, centrul de studii filologice ,,Eugen Coseriu”
https://us02web.zoom.us/j/82806261379

1. Ludmila ZBANT, doctor habilitat, profesor universitar, Nina ROSCOVAN, doctor,
conferentiar universitar, Universitatea de Stat din Moldova, Etica si deontologia
cercetdrilor stiingifice in traductologie in cheia ofertei NTIC.

2. Irina BREAHNA, doctor habilitat, conferentiar universitar, Universitatea de Stat din
Moldova, Traducdtor, traducere si traductologie in epoca IA.

3. Victoria SOLOVEI, doctor, Universitatea de Stat din Moldova, Precizia terminologicd in
traducerea umand versus traducerea realizati de inteligenta artificiald: un studiu

comparativ bazat pe documente educationale.


https://us02web.zoom.us/j/82806261379
https://us02web.zoom.us/j/82806261379

4. Tna SITNIC, doctor, Universitatea de Stat din Moldova, Exploring Human-AlI Interaction
in Academic Writing: Insights from Translation Students.

13.00-13.30 — Pauza de cafea — blocul 3, sala 308, strada M. Kogdlniceanu 65
13.30 = 17.10 — Lucrul in ateliere, blocul 3, strada M. Kogélniceanu 65
17.10-17.30 — Bilantul colocviului — blocul 3, sala 434

ATELIERUL 1

Tehnologiile IA in traducere: intre eficienti si precizie

ora 13.30, blocul 3, sala 128

https://meet.google.com/jan-jihh-jjt

Moderatori:

Tatiana PORUMB, doctor, conferentiar universitar
Silviana CUPCIC, Universitatea de Stat din Moldova

Prenume, nume Titlul comunicirii Ora
Tatiana YAVUZ, doctor, Universitatea | Efectul uniformizator al traducerii 13.30-
Pedagogicid de Stat Jon Creangd din automate asupra varietdtii stilisticea | 13.50
Chisindu Iimbii roméine
Anca GORBAN, doctor, Colegiul Creativitate in traducerea literard a | 13.50-
National Mihai Eminescu din Suceava, | operei Hertei Muller 14.10
Romania
Silviana CUPCIC, doctorandi, The Impact of AI on Translating 14.10-
Universitatea de Stat din Moldova Culture-Specific Items 14.30
Svetlana CORCODEL, Universitatea de | Challenges Encountered in 14.30-
Stat din Moldova Automatic Machine Translation 14.50
Tatiana PORUMB, doctor, conferentiar | L’Intelligenza Artificiale a supporto | 14.50-
universitar, Universitatea de Stat din | del docente di lingua straniera 15.10
Moldova
FILIMON Veaceslav, doctorand, Perspective teoretice si pragmatice 15.10-
Universitatea de Stat din Moldova asupra aspectelor culturale in 15.30
versiunea romineascd a romanului
»Ulise” de James Joyce in traducerea
lui Mircea Ivdnescu
BRAESCU Andrei, master in filologie, | Reconfiguring the Translator’s 15.30-
Universitatea de Stat din Moldova Competences in the Age of Artificial | 15.50
Intelligence: Between
Complementarity and Substitution
Natalia GOBJILA, doctor, Universitatea | Pragmatic Equivalence in Literary 15.50-
de Stat din Moldova Translation: A Comparative Analysis | 16.10
of Human and AI-Generated
Translations
Irina BAZAROVA, doctor, The Tripartite Challenge: Ethics, 16.10-
Universitatea Liberd Internationald Quality, and Responsibility in AT 16.30
din Moldova Translation
Lia BUTUCEL, Universitatea de Stat Teaching ESP with TED Talks 16.30-

din Moldova

16.50



https://meet.google.com/jan-jihh-jjt

Alina SLOBODANIUC, Universitatea
de Stat din Moldova

Svetlana CORCEVSCHI, doctor,
conferentiar universitar, Universitatea
de Stat din Moldova

Die rolle der lehrkraft im
hochschulbereich
bei der miindlichen fehlerkorrektur

16.50-
17.10

ATELIERUL 2

Traducitorul in era digitali: competente, formare si adaptare /
Traducerea literara in era inteligentei artificiale: intre creativitate umani i
automatizare

ora 13.30, blocul 3, sala 109
https://meet.google.com/kki-ejhi-zxp

Moderatori:

Carolina DODU-SAVCA, doctor, conferentiar universitar, Universitatea Pedagogicd de Stat

lon Creangd din Chisindu

Natalia MUCERSCHI, Universitatea de Stat din Moldova

Prenume, nume Titlul comunicirii Ora
ACERENZA Gerardo, profesor Traduire l'argot des Chroniques de 13.30-
universitar, Universitatea din Trento, l'asphalte 3 de Samuel Benchetrit 13.50
Italia avec I'[A : une expérience didactique

universitaire
Carolina DODU-SAVCA, doctor, Lecture synchronique et comparative | 13.50-
conferentiar universitar, Universitatea | d’/diss de Robert Badinter dans la 14.10
Pedagogicd de Stat Jon Creangd din perspective de la mémoire
Chisindu traumatique, du droit, de la
transculturalité et des enjeux
traductologiques
Khatuna MZARELUA, cercetatoare Réflexions sur les rapports entre le 14.10-
independentd, poetd, Tbilisi, Georgia traducteur (littéraire) et 14.30
l'intelligence artificielle
Natalia CELPAN-PATIC, doctor, Traduire pour apprendre a lére de | 14.30-
Universitatea Pedagogica de Stat Jon I'IA : le potentiel didactique de la| 14.50
Creangd din Chisindu traduction audiovisuelle en classe de
frangais
Fouzia BENAOUALLI, doctor, Former les traducteurs 14.50-
Universitatea din Tissemsilt, Algeria professionnels a I'ére de I'[A : enjeux, | 15.10
Yasmine ADIB, profesor universitar, perceptions et standards émergents
Universitatea din Tissemsilt, Algeria
Alessandra ROLLO, conferentiar Avantages et enjeux de I'[A pourla | 15.10-
universitar, Universitatea din Salento traduction économique : de la 15.30
(Lecce), Italia traduction automatique neuronale a
I'TA générative
Natalia MUCERSCHI, doctorands, Despre savorile textului literar in 15.30-
Universitatea de Stat din Moldova epoca inteligentei artificiale : intre 15.50
sensibilitatea umand si algoritmul
inteligent
Oxana CAPATINA, Universitatea de Traduire le fragmentaire a I'ére de 15.50-




Stat din Moldova I'TA : entre liberté créative et 16.10
contraintes de l'automatisation
Angela GRADINARU, doctor, De Ia sensibilitatea umand la 16.10-
conferentiar universitar, Universitatea | coerenta algoritmicd : provocdri in 16.30
de Stat din Moldova traducerea piesei de teatru ,,Grddina
de sticld” dupd romanul Tatianei
Tibuleac din roménd in francezd
Cristina ZBANT, doctoranda, Contributia globaliz4rii informatice | 16.30-
Universitatea de Stat din Moldova la crearea unei metodologii in 16.50
domeniul traductologiei
Ala LIPCEANU, doctor, conferentiar Interferenz und fehlervermeidung 16.50-
universitar, UPS ,Ion Creangd” din beim fremdsprachenerwerb am 17.10

Chisindu
Ludmila CUTCOVSCHI, doctor,
Universitatea de Stat din Moldova

beispiel fiir russischsprachige
studierende

ATELIERUL 3
Traducerea specializatid si IA: eficientd in domenii cu terminologie controlatd

ora 13.30, blocul 3, sala 311
https://meet.google.com/wsq-gstx-uxx

Moderatori:

Eugenia MINCU, doctor habilitat in filologie
Gabriela SAGANEAN, doctor in filologie, conferentiar universitar

Prenume, nume Titlul comunicirii Ora

Midjlina Roxana SMOCHINA (ciis. Inteligenta artificiald in traducerea 13.30-
BULAI), doctorandd, Universitatea discursului medical: provocdri 13.50
Stefan cel Mare din Suceava, Romania | terminologice si solutii
Eugenia MINCU, doctor habilitat, Terminologia IA si metafora 13.50-
Dorina MACOVEI, doctor, globalizdrii 14.10
Universitatea de Stat din Moldova,
Institutul de Filologie Romana ,Bogdan
Petriceicu-Hasdeu”,
Inga STOIANOVA, doctor, Digital Databases and Medical 14.10-
conferentiar universitar, Universitatea | Translation: Optimizing 14.30
Libera Internationald din Moldova Terminological Accuracy in the

Health Field
Svetlana CIOBANU, doctoranda, Impactul IA asupra introducerii gi| 14.30-
Universitatea de Stat din Moldova difuzirii  noilor  termeni  in | 14.50

terminologia domeniului turismului

din Republica Moldova (studiu de

caz — aplicatii mobile)
Lucia SCHIOPU, doctor, conferentiar | Measuring Cognitive Effort in | 14.50-
universitar, Universitatea Pedagogicd | Technology-Mediated Translation 15.10
de Stat Jon Creangd din Chisindu
TATARU lurie, doctorand, Traducerea idiomurilor: inteligenta | 15.10-
Universitatea de Stat din Moldova artificiali ca noud paradigmd in | 15.30



https://meet.google.com/wsq-qstx-uxx

traducerea mediaticd
Olesea VINTU, doctorands, Traducerea actelor notariale din 15.30-
Universitatea de Stat din Moldova Iimba italiand in limba rom4nd in era | 15.50
inteligentei artificiale: analizd
interdisciplinard
Galina PLESCA, doctoranda, Traducerea terminologier 15.50-
Universitatea de Stat din Moldova informatice intre competenta umand | 16.10
si asistenta IA: o abordare empiricd
asupra traducerii specializate
realizate de studenti
Cristina SECRIERU, doctoranda, Terminologia medicald: actualizare si | 16.10-
Universitatea de Stat din Moldova globalizare 16.30
Gabriela SAGANEAN, doctor, Traducerea terminologiei dreptului| 16.30-
conferentiar universitar, Universitatea | comunitar din Iimba englezd in| 16.50
de Stat din Moldova Ilimba romind
Parascovia COZMA, Universitatea de Modeling  Specialized  Language | 16.50-
Stat din Moldova through AI: Challenges in Training | 17.10
Systems for Technical Domain
Translation
ATELIERUL 4
Traducerea literari in era inteligentei artificiale: intre creativitate umani i
automatizare
ora 13.30, blocul 3, sala 210
Moderatori:
Sergiu PAVLICENCO, doctor habilitat, profesor universitar
Emilia TARABURCA, doctor in filologie, conferentiar universitar
Prenume, nume Titlul comunicirii Ora
Ana GHEORGHITA, doctor, Influenta temperamentului asupra 13.30-
Universitatea de Stat din Moldova modului comportamental al 13.50
personajelor in romanul , Thérése
Raquin” de Emile Zola
PAVLICENCO Sergiu, doctor habilitat, | Inteligents, di-mi numele...” sau 13.50-
profesor universitar, Universitatea de | cum traducem poezia 14.10
Stat din Moldova
Emilia TARABURCA, doctor, Literatura universald contemporand: | 14.10-
conferentiar universitar, Universitatea | de la modernism spre 14.30
de Stat din Moldova postmodernism
Cristina GROSSU-CHIRIAGC, doctor, De Ia Omul-Automat Ia 14.30-
conferentiar universitar, Universitatea | Translatorul-Automat: limitele 14.50
de Stat din Moldova sensibilitdtii in era inteligentei
artificiale
Natalia SPORIS, doctor, conferentiar TI'nmeprexcr B Ky IbTypHOM, 14.50-
universitar, Universitatea de Stat din HH@OpMAaI[HOHHOM, 15.10
Moldova 00pa30BaTe/IEHOM, MEHTATEHOM H
JHTEPATYPHOM IIPOCTPAHCTBE




Olga VULPE, Universitatea de Stat din

Ilpo6.rems: uaTEpIIPpETALHY H

15.10-

Moldova aBTOpCKOro 3amsic/ia npH nepesogax | 15.30
msec /lx. b. Illoy m A. II. Yexopa

Liuba PROCOPII, doctor, conferentiar | Traducerea creativd asistati de IA | 15.30-

universitar, Universitatea de Stat din | (transcrearea): posibilitdti si limite in | 15.50

Moldova traducerea  literard, poetici si
metaforicd

Cristina BOSII, Universitatea de Stat | Literatura britanicd postbelicd - 15.50-

din Moldova istoric, tendinte, reevaludri 16.10




